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GUIA DE REFORZAMIENTO MAPUZUGUN 1° MEDIOS

WE: JANEKEO

Chillkatufe Qy: pigef.

OA: Expresar de forma escrita en mapuzugun; situaciones cotidianas de uso frecuente, asi
como frases sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato.

Palabras claves: Pigeii, nien, chillkatuken, milen, wirin, dungunwiriliin:

Kifie) Wirian eymi mapuzugun tiifachi zugun mew: Se solicita; completar, y traducir a
lengua castellana las siguientes afirmaciones:

Kifie) Maria Francisca kine fotiim, Marcelo pigey:

Epu) Francisco niey kifie fiuke, fey pigey.

C:

Kdla) Ifiche nien epu txewa; “Goloso” ka “ " pigeyengd.

C:

Meli) Victor pigey. Niey mari meli txipanth:

C:

Kechu) Nien; txipanthi

C:

Kayu) Marcela ka Ernesto mileng; comuna mew:

C:

regle) Malu niey txipanthi

C:

Pura) Fey Universidad Mayor, futa kimelwe ruka
mew.

C:
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Aylla) Nien epu ; “Fedder” ka “Festin”

C:

mari) Chi Kimelfe niey epu mari wifio; fey awkay palin chi pu chillkatufe:

C:

mari kifie) Angela Espronceda Moris pig :

C:

mari epu) Fey engli miilen;

comuna mew:

Inche Graciela
Huinao pige

mari kiila) Nien epu wiripeyum; kellu, kallfu kay:

C:

mari meli) ”1° Medio J” pigeyud
mari kechu) Tafii fiuke ml chi kimelwe ruka:

C:

Mari kayu) Andrés y Ernesto Sabato

ta ifi pefi:

C:

mari regle) Wirin ttfachi txoy mew:

C:

mari pura) Iichii mapuche kimiin

Ifiche Belén Catrimil
Duarte pigefi, milen
Lof MetrenKo.
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EPU: Wirian eymi “Chillkatuken” dungun: Estudiar. Realicelo en las 9 pronombres personales:

a) Chillkatuken

b)

i) chillkatukengiin

KULA) Wirian eymi kifie chalin; Viviana Espindola Queupuan ka José Cariqueo Brito, dewmaneymi;
pigeii, nien, chillkatuken, milen, amun:
Palabras claves: Lamgen: hermana/hermano: entre mujeres. Entre hombre y mujer.




